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Sprava Zeleznicni dopravni cesty O ST R O M E R

Prijezdy a odjezdy viak u
Plati od 13.12.2015 do 10.12.2016

Viak sm ér
PFijezd |Odjezd |Druh| Cislo | Z do Poznamky Nast. | Kol.

\

4.53| 4.54 5701 | Chlumec nad Cidlinou ( 4.26) Stara Paka ( 5.23) |jede vX nejede 23. —
31.XII.

4.58 5552 Turnov ( 6.17) | Ostroméf-Jicin jede vX;
3o, &

4.52| 4.59 5700 | Stara Paka ( 4.24) Méstec Kralové (5.51) |jede v nejede 23. —
3L.XII.

N W N b

451 5.02 5521 |Jiéin( 4.30) Hradec Kral. hl.n. (5.53)|jede vX ® a 24.XIl.,
25.111., 5.VIL., 28.1X., 28.X.,

17.Xl1., nejede 26.XIl., 2.1.,
26.111., 29.X.;
36; &

5.58| 5.59 1801 |Kolin ( 4.53) Trutnov hl.n. (7.41)|Kolin-Chlumec nad 5
Cidlinou jede v,
Chlumec nad Cidlinou-
Trutnov hl.n. jede v, ® a
24 .XI1., 25.111., 5.VIlI.,
28.1X., 28.X., 17.XI.,
nejede 26.XI1., 2.1., 26.lII.,
29.X.;

N, 36; [0; 1.2.

5.57| 6.00 1800 | Trutnov hl.n. (4.17) Kolin ( 7.10) | Trutnov hl.n.-Chlumec nad 4
Cidlinou jede v&X, ® a
25.11l., 5.VIL., 28.1X., 28.X.,
17.X1., nejede 26.1II.,
29.X.;

N, &6; [1; 1.2.

5.54| 6.02 5523 |Ji€in( 5.33) Hradec Kral. hl.n. (6.53)|jede vX ® a 24.XIl., 3
25.11., 5.VII., 28.IX., 28.X.,

17.X1., nejede 26.XIl., 2.1.,
26.111., 29.X.;

&b kromé 30.1V. — 27.VIII;
& kromé 30.1V. — 27.VIIL.

5.53| 6.02 5500 | Hradec Kral. hl.n. (5.04) Turnov ( 7.17) jedeé:/Xﬁ 2
3

6.57| 6.58 5704 | Stara Paka ( 6.29) Méstec Kralové (7.51)|jiedev®at

b

6.58| 6.58 5703 | Méstec Kralové ( 6.05) Stara Paka ( 7.29) | Mestec Kralove-Chlumec
nad Cidlinou jede v od
1.VII. do 31.VIIl.; Chlumec
nad Cidlinou-Stara Paka
jede vX od 1.VII. do
31.VIll. a 23., 28. — 31.XIlI.

6.57| 7.00 5706 | Stara Paka ( 6.29) Méstec Kréalové ( 7.51)|jede viXod 1.VIl. do
31.VIIl. a 23., 28. — 3L.XIL.

6.59| 7.00 5705 | Méstec Kralové ( 6.05) Stara Paka ( 7.48) |jede vX nejede 23. —
31.XIL., 1.VII. — 31.VIIL.

6.52| 7.01 5702 | Stara Paka ( 6.10) Méstec Kralové (7.46)|0; jede v, nejede 23. —
31.XIl., 1.VII. = 31.VIII.

w| N o b~

6.55| 7.02 5502 |Hradec Kral. hl.n. ( 6.04) Turnov ( 8.25) | Hradec Kral. hl.n.-Ji€in
nejede 25.XIl., 1.1.;

¥®; &

6.54| 7.02 5501 | Turnov ( 5.27) Hradec Kral. hl.n. ( 7.53) | Turnov-JiCin nejede 6
25.XII., 1.1.;

¥b; &

7.58| 7.59 1803 |Kolin ( 6.42) Trutnov hl.n. (9.46) CIég)ll’nJ-rVelkx’/ Osek jede v 5
at;
N, 36; 10; 1.2

7.57| 8.00 1802 | Trutnov hl.n. ( 6.16) Kolin ( 9.10) | Chlumec nad Cidlinou- 4
Kolin jede v(® a t;
N, &6; 13; 1.2.

Sprava Zelezni éni dopravni cesty, statni organizace,
Dlazd éna 1003/7, 110 00 Praha 1

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pok ud neni
uveden, je dopravcem vlaku spole ¢nost Ceské drahy, a.s.
Informace o jizdach vliak d: tel. 840 112 113

13.12.2015

KST-FRI-Zilinska univerzita, KANGO ver. KGVD / data ver. 2.10 stav ke dni:
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Sprava Zeleznicni dopravni cesty

Prijezdy a odjezdy vlak

Zelezni éni stanice

OSTROMER
u

Plati od 13.12.2015 do 10.12.2016

Vlak sm ér
PFijezd |Odjezd |Druh| Cislo | Z > do Poznamky Nast. | Kol.
7.53| 8.02 5520 |Hradec Kral. hl.n. (7.04) Ji¢in(8.24)|jede vX 2
ddvYXdo29.IV.aod
29.VIIl; & vRdo 29.IV. a
od 29.VIII.
7.54| 8.02 5503 | Turnov ( 6.27) Hradec Kral. hl.n. ( 8.53) J;;Seé:/)(ﬁ 3
9.00| 9.00 5707 | Méstec Kralové ( 8.05) Stara Paka ( 9.29) | Chlumec nad Cidlinou- 4
Stara Paka jedev® a t
8.54| 9.02 5505 | Turnov ( 7.34) Hradec Kral. hl.n. (9.53)(d®; & 3
8.53| 9.02 5504 |Hradec Kral. hl.n. ( 8.04) Turnov (10.25) |3®; & 2
9.58| 9.59 1805 |Kolin ( 8.42) Trutnov hl.n. (11.46) |Kolin-Chlumec nad 5
Cidlinou jedev® a t;
N, &; [1; 1.2.
9.57| 10.00 1804 | Trutnov hl.n. ( 8.16) Kolin (11.10) | Chlumec nad Cidlinou- 4
Kolin jede v,
N, 36; 10; 1.2.
10.57| 10.58 5708 | Stara Paka (10.29) Méstec Kralové (11.52)|jiedev®at 4
10.58| 10.59 5709 | Méstec Kralové (10.05) Stara Paka (11.29)|jede vX 5
10.57| 11.00 5710|Stara Paka (10.29) Chlumec nad Cidlinou (11.26)|jedevX 4
10.54| 11.02 5507 | Turnov ( 9.34) Hradec Kral. hl.n. (11.53) |d®; & 3
10.53] 11.02 5506 | Hradec Kral. hl.n. (10.04) Turnov (12.25)[d&; & 2
11.58] 11.59 1807 [Kolin (10.42) Trutnov hl.n. (13.46)|Kolin-Chiumec nad 5
Cidlinou jede v,
N, 36; [0; 1.2.
11.57| 12.00 1806 | Trutnov hl.n. (10.16) Kolin (13.10) | &; &, I1; 1.2, 4
11.54| 12.02 5527 [Ji&in(11.33) Hradec Kral. hl.n. (12.53)|jede v&, nejede 23. - 3
31.XII, 1.VII. = 31.VIIL;
ddvYXdo29.IV.aod
1.1X.; & vX do 29.IV.aod
1.IX.
11.53| 12.02 5524 |Hradec Kral. hl.n. (11.04) Jiéin(12.24)|jede vX, nejede 23. - 2
31.XII., 1.VII. = 31.VIIL;
@b vRdo 29.IV.aod
1.1X.; & vX do 29.1V. a od
1.IX.
12.58| 12.59 5711|Chlumec nad Cidlinou (12.32) Stara Paka (13.29) |jede viX 5
12.57| 13.00 5712 |Stara Paka (12.29) Méstec Kralové (13.52)|jedevX 4
13.00| 13.00 5713 | Méstec Kralové (12.05) Stara Paka (13.29)|jedev®a t 4
12.54| 13.02 5509 | Turnov (11.34) Hradec Kral. hl.n. (13.53) |d®; & 3
12.53| 13.02 5508 |Hradec Kral. hl.n. (12.04) Turnov (14.25)[d&; & 2
13.58| 13.59 1809 |Kolin (12.42) Trutnov hl.n. (15.46) & &, 1, 1.2. 5
13.57| 14.00 1808 | Trutnov hl.n. (12.16) Kolin (15.10) | /&; ®; in; 1.2. 4
13.54| 14.02 5529Ji€in(13.33) Hradec Kral. hl.n. (14.53) j?f’eldil\llx, nejede 23. - 3
& vXdo29.lV.aod
29.VIIl.; b vRdo 29.IV. a
od 29.VIIL.
13.53| 14.02 5510 |Hradec Kral. hl.n. (13.04) Turnov (15.30) J;;geé:/)(? 2
14.57| 14.58 5714 | Stara Paka (14.29) Méstec Kralové (15.51) Jzefi |\I/© at, nejede 4
14.58| 14.59 5715 | Méstec Kralové (14.05) Stara Paka (15.29) |jede viX 5
14.57| 15.00 5716 | Stara Paka (14.29) Méstec Kralové (15.51)|jede vX 4
14.53| 15.02 5512 |Hradec Kral. hl.n. (14.04) Turnov (16.30) |3®; & 2
14.54] 15.02 5511 | Turnov (13.34) Hradec Kral. hl.n. (15.55)|d; & 3

Sprava Zelezni éni dopravni cesty, statni organizace,
Dlazd éna 1003/7, 110 00 Praha 1

KST-FRI-Zilinska univerzita, KANGO ver. KGVD / data ver. 2.10 stav ke dni:

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pok ud neni
uveden, je dopravcem vlaku spole ¢nost Ceské drahy, a.s.
Informace o jizdach vliak d: tel. 840 112 113

13.12.2015
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Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty

Zelezni éni stanice

OSTROMER

Prijezdy a odjezdy viak u
Plati od 13.12.2015 do 10.12.2016

Viak sm ér
PFijezd |Odjezd |Druh| Cislo | Z > do Poznamky Nast. | Kol.
15.58| 15.59 1811 |Kolin (14.42) Trutnov hl.n. (17.46) |&, &, 11, 1.2, 5
15.57| 16.00 1810 | Trutnov hl.n. (14.16) Kolin (17.10) | &; &, I; 1.2, 4
15.53| 16.02 5526 |Hradec Krdl. hl.n. (15.04) Jiéin(16.24)|jede vX, nejede 31.XIl; 2
ddvYXdo29.IV.aod
29.VIIl.; & vRdo 29.IV. a
od 29.VIII.
15.55| 16.02 5513 | Turnov (14.42) Hradec Kral. hl.n. (16.53) jg;lekvx 3
y O
16.58| 16.59 5717 |Méstec Kralové (16.05) Stara Paka (17.29) |jede vX 5
16.57| 17.00 5718 | Stara Paka (16.29) Méstec Kralové (17.51) | Stara Paka-Chlumec nad 4
Cidlinou jede v,
Chlumec nad Cidlinou-
Méstec Kralové jede v,
nejede 31.XII.
17.00| 17.00 5719 |Méstec Kralové (16.05) Stara Paka (17.29) jzef; |\|/ ® a T, nejede 4
16.54| 17.02 5515|Turnov (15.42) Hradec Kral. hl.n. (17.53) |Ji¢in-Hradec Kral. hl.n. 3
nejede 24.XIl.;
36, &
16.53| 17.02 5514 |Hradec Kral. hl.n. (16.04) Turnov (18.25) |3®; & 2
17.58| 17.59 1813|Kolin (16.42) Trutnov hl.n. (19.46)|nejede 24., 31.XIL; 5
N, &; [1; 1.2.
17.57| 18.00 1812 | Trutnov hl.n. (16.16) Kolin (19.10) | nejede 24., 31.XIl.; 4
N, &; [1; 1.2.
17.54| 18.02 5531 (Jiéin(17.33) Hradec Kral. hl.n. (18.53) J?tﬂld(;( I\I/X, nejede 23. — 3
@b vRdo 29.IV.aod
29.VIIl.; & v do 29.1V. a
od 29.VIII.
17.53| 18.02 5528 |Hradec Kral. hl.n. (17.04) Ji¢éin(18.24) g%flil\llx, nejede 23. - 2
@b vRdo 29.IV. aod
29.VIIl.; & vRdo 29.IV. a
od 29.VIII.
18.57| 18.58 5720 | Stara Paka (18.29) Méstec Kralové (19.52)|jedev®at 4
18.58| 18.59 5721 |Méstec Kralové (18.05) Stara Paka (19.29) |jede v X, nejede 31.XII. 5
18.57| 19.00 5722 | Stara Paka (18.29) Méstec Kralové (19.52) jede vX nejede 31.XII. 4
18.54| 19.02 5517 |Turnov (17.34) Hradec Kral. hl.n. (19.53) |Ji¢in-Hradec Kral. hl.n. 3
nejede 24., 31.XIl.;
&6, &
18.53| 19.02 5516 |Hradec Kral. hl.n. (18.04) Turnov (20.25) gvgjege 24., 31.XIL; 2
19.58| 19.59 1815 |Kolin (18.42) Trutnov hl.n. (21.46) |&; &; 11; 1.2. 5
19.57| 20.00 1814 | Trutnov hl.n. (18.16) Chlumec nad Cidlinou (20.26) |&; #&; 11, 1.2. 4
19.53| 20.02 5530 | Hradec Krél. hl.n. (19.04) Ji€in(20.24) g%flil\llx, nejede 23. — 2
36, &
21.00| 21.01 5724 |Stara Paka (20.32) Chlumec nad Cidlinou (21.28)|jede vX, nejede 31.XIL. 5
21.00| 21.02 5723 | Méstec Kralové (20.05) Stard Paka (21.31) | nejede 24., 25., 31.XII. 4
20.54| 21.03 5519 (Turnov (19.34) Hradec Kral. hl.n. (21.53) ggje&le 24., 25, 31.XIL; 2
y O
21.53| 21.54 5532 |Hradec Krél. hl.n. (21.04) Ji€in(22.16) ggjege 24.,25., 31L.XIl; 2
y O
Sprava Zelezni éni dopravni cesty, statni organizace, Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pok ud neni

Dlazd éna 1003/7, 110 00 Praha 1

KST-FRI-Zilinska univerzita, KANGO ver. KGVD / data ver. 2.10 stav ke dni:

uveden, je dopravcem vlaku spole  énost Ceské drahy, a.s.

Informace o jizdach vliak d: tel. 840 112 113

13.12.2015
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Sprava Zeleznicni dopravni cesty

Zelezni éni stanice

OSTROMER

Prijezdy a odjezdy viak u
Plati od 13.12.2015 do 10.12.2016

Viak sm ér

PFijezd |Odjezd |Druh| Cislo | Z > do Poznamky INast. | Kol.

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh viaku preprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /
krs SuperCity Fahrradbeférderung mit Reservierungsmdglichkeit fur Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zigen nur fir den Fahrradstellplatz
& EuroCity / carriage of registered luggage; reservation of bicycles space and passengers possible, in some trains of bicycles space only
ic InterCity pfeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /
EN EuroNight Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fur Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zugen nur fiir den Fahrradstellplatz /
LE LEO Expres carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some trains of bicycles space only
Ex Expres 5 preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht méglich / bicycles as registered luggage not allowed
R Rychlik / Schnellzug / Fast train Rl nutno zakoupit mistenku / platzkartenpflichtiger Zug / compulsory reservations
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible
Os  Osobni vlak / Regionalzug / Local train Py 1GZkovy vlz / Schlafwagen / a sleeper

TLX  Trilex -4 lehatkovy viiz / Liegewagen / a couchette coach
= vUz pro prepravu osobnich automobilt a motocykld / Wagen zur Beforderung von Pkws und Motorradern / car- and motocycle-carrier
Omezeni jizdy wagon
by pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to  1.2. u vlakd kategorie Sp a Os - ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2.
Friday) Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1% and 2" class coaches
t nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the 2. u vlakt kategorie £¥, R - ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / EuroNight bzw. Schnellzug fuhrt in Sitzwagen nur 2.
state Klasse / trains of £/ and R categories consist of 2™ class coaches only
@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday) =  piimy vGz/ Kurswagen / through coach
& viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil / a coach suitable for carriage of people on
Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform denné =taglich/ daily wheelchairs
Kolej = Kol. = Gleis / track jede = verkehrt/ operating viiz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne / a
Plati od = Giiltig ab / Valid from jede v = verkehrt an/ operating in coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform
od =ab /from nejede = verkehrt nicht / not operating W restaura¢ni viiz / Speisewagen / restaurant
do =bis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in o bistrovlz / Bistrowagen / Bistro car
z =von / from a =und/and T  obgerstveni roznaskovou sluzbou / mobile Minibar / mobile snack-bar
v =in/on aod =undab/and from D vz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abiteile fiir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or
N . L. . compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years
ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES ©®  vlak nedeka na adné pripoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections
VORBEHALTEN / THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE ®  vlak deka na zpozdéné pripojné viaky maximalné 5 minut po svém pravidelném odjezdu / Zug wartet auf verspatete Anschlussziige
. hochstens 5 Minuten nach seiner planmaRigen Abfahrtszeit / the train waits for delayed connecting trains no longer than 5 minutes
Dalsi informace o viaku after its scheduled departure
1 dschova béhem pfepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / @  specificky zptisob odbavovani cestujicich, cestujici bez jizdenky nastupuji do viaku pouze dvefmi u stanovisté strojvedouciho / Zug
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity) ohne Zugbegleiter, Reisende steigen bitte nur durch die erste Tiir hinter der Kabine des Triebfahrzeugfiihrers in den Zug ein / a
@  uschova béhem piepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit specific way of check-in on the train
Reservierungsmaglichkeit fur Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation &8 historicky vlak, globalni cena / historischer Zug, Globalpreis / historical train, global price
of bicycles space possible ) ) ) ¢ vlak zastavuje jen pro vystup / Zug halt nur zum Aussteigen / the train stops for exit only
Uschova b&hem pfepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit »  vlak zastavuje jen pro nastup / Zug halt nur zum Einsteigen / the train stops for accession only
Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of x  vlak zastavuje jen na znameni nebo poZadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only
bicycles space compulsory 1 vlak mtZe do konecéné stanice odjet ihned po ukonéeni vystupu cestujicich (tj. i pfed uvedenym ¢asovym Udajem piijezdu viaku) /

L) pfeprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des
Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

nach Beendigung des Aussteigens der Reisenden kann der Zug sofort zur Endstation weiterfahren (d.h. auch vor der Ankunftszeit
des Zuges laut Fahrplan) / the train can leave for its destination immediately after passengers get off (i.e. even before the given time
of the train’s arrival)

Sprava Zelezni éni dopravni cesty, statni organizace,
Dlazd éna 1003/7, 110 00 Praha 1

KST-FRI-Zilinska univerzita, KANGO ver. KGVD / data ver. 2.10 stav ke dni:

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pok ud neni
uveden, je dopravcem vlaku spole ¢nost Ceské drahy, a.s.
Informace o jizdach vliak d: tel. 840 112 113
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